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Structure du cours

. Les fonctions des stewards
Il. Laformation des stewards
IIl.  Solliciter une désignation
V.  Matériel utile / nécessaire
V.  Tenue / équipements
VI.  Harnachement
VII.  Abus du cheval
VIII.  Warm-up du saut d’obstacles
IX.  Rapport du chief steward
X.  Key Event Requirements
Xl.  Exemples / Discussion ouverte / feed back
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l. Les stewards : leurs fonctions

Art. 515.7 Responsabilités du Chief Steward et son equipe

Les responsabilités des stewards consistent a supporter le CO,
les autres officiels techniques et les athletes durant tout le
concours dans I’esprit de ce reglement et surtout en ce qui
concerne le Code de Conduite et le bien-étre du cheval.

Leur tache concerne entre autres dans le planning et la
supervision de toutes activites telles que exercices,
échauffements, écuries, inspections etc. ; ils travaillent
étroitement avec le CO, les athletes, les autres officiels
techniques (I'équipe de réparation des obstacles, le service
medical, le vetérinaire, ...), le DT et le GJ.
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l. Les stewards : leurs fonctions

Suivant le "FEI stewards manual"

Stewarding motto : "Help, prevent, intervene"

Aider

1

Préevenir

1

Intervenir




l. Les stewards : leurs fonctions

A [0 [<]

Aider les athletes et toutes les personnes impliquées dans le
concours
- organisateurs (ex. : aller chercher les véhicules mis a disposition par

le sponsor; contribuer au déplacement d’une partie d’installation,
monter les obstacles du paddock, ...)

. officiels (ex. :informer un juge de dressage de lI'absence ou du
retard d’un participant, recueillir des témoignages, ...)

- cavaliers (ex. : renseigner un cavalier sur le n° de la piste ou il est
attendu, tenir les guétres ou la cravache pendant la reprise, ...)

. vétérinaire (ex.:accompagner un cheval jusqu’au box anti-doping,
controle des passeports, microchips, vaccinations, ...)
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l. Les stewards : leurs fonctions

Prevenir :

Velller :

- au respect et au bien-étre du cheval, au paddock, dans les boxes et
les camions, sur les aires d’échauffement (ex: cheval laissé sans
surveillance et sans eau sur le parking, ...)

- alarégularité du concours et au respect des regles (ex. : empécher
I'utilisation de materiel interdit ou de nature a avantager un cavalier,
faire respecter les hauteurs maximales au paddock de CSO, ...)

- alasécurité des cavaliers (ex. : vérifier les équipements de sécurité
avant le départ du cross, déplacer tout élément pouvant présenter
un danger pour les chevaux ou les cavaliers, ...)
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l. Les stewards : leurs fonctions

Intervenir :

Rapporter au jury de terrain et au délégue technique :

- lesviolations des regles répétées malgré un avertissement
préalable (ex. : non respect du port d’un casque de protection,...)

- les comportements incorrects ou dangereux vis-a-vis d’autres
Intervenants au concours (athletes, officiels, organisateurs,
commissaires d’obstacles, bénévoles, ...)

- tout cas de maltraitance d’un cheval (ex. : usage excessif de la
cravache ou des éperons; présence de sang, ...) ;

Rem. : veiller a recueillir les preuves ou témoignages




l. Les stewards : leurs fonctions

Pouvolrs :

En concours national ou communautaire, un steward ne dispose
d’aucun pouvoir disciplinaire

> Tout incident (violation des regles; abus du cheval,
comportement incorrect envers toute personne impliquée dans
le concours) doit étre rapporté au délegue technique ou au
president du jury, et mentionné pour rappel dans le rapport du
chief steward

> Toute remarque doit étre formulée de maniere courtoise




l. Les stewards : leurs fonctions

Remarque :

Un steward n’est pas (du moins en principe !) le
prépose a I'appel des cavaliers
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l. Les stewards : leurs fonctions

Tenue :

- Pas de "dress code" particulier pour les stewards mais

- Les officiels veilleront a porter une tenue appropriée, et ne portant
préjudice a I'image de la discipline

(éviter baskets, jeans, T-shirts, ...)

r
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Il. Formation des stewards

(art. 511.4)

Candidat steward N1 :

- Avoir une connaissance suffisante des langues nationales FR/NL

national, et permet d’officier sur tous les concours, quelle que soit la ligue
organisatrice; en cas de difficulté, I'anglais (ou I'aide d’un collegue) peut
souvent vous permettre d’étre compris

- Avoir une expérience de la discipline (cavalier, propriétaire,
organisateur,...)

- Au cours d’une période de max. 2 ans :
> Suivre au moins une fois un séminaire de concours complet
(recyclage)
> Officier 2 fois comme stagiaire aux cotes d’un steward N1 ou N2




Il. Formation des stewards

Steward N1 :

- Remplir les conditions pour étre candidat steward N1

- Au cours d’'une peéeriode de max. 2 ans:
» Suivre au moins une fois un seminaire de concours complet
(recyclage)

- Réussir 'examen de steward N1
> Ecrit : connaissance du reglement national (a livre ouvert)

> Oral: -discussion autour de I'examen écrit
- résolution de quelques cas pratiques

> Pratique : - sur un concours, supervise par un steward N2

N.B. La formation est de la compétence des Ligues, mais la
nomination doit étre approuvée par la Commission Nationale
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Il. Formation des stewards

Steward N2 :

« Etre steward N1 depuis min. 2 ans

- Au cours de cette période de 2 ans :
> Avoir officié 2 fois comme assistant d’'un steward N2
> Avoir officié 2 fois soi-méme comme steward

- Réussir 'examen de steward N2
> Ecrit : connaissance du reglement national (a livre ouvert)

> Oral: -discussion autour de I'examen écrit
- résolution de quelques cas pratiques

> Pratique : - stage supervisé par un steward N2 ou FEl
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Il. Formation des stewards

Candidat Steward FEl :

Depuis le 18" janvier 2025, les assistants stewards officiant sur les
concours internationaux devront posseder, au minimum, le statut de
Steward FEl lev. 1.

Pour éviter que nos organisateurs ne doivent faire appel a des
stewards etrangers (y compris pour les assistants), la FRBSE et les
ligues encouragent toutes les personnes qui le souhaitent a suivre la
formation FEI (online). La condition d’ancienneté a eté supprimée.

Le reglement 2025 a éte adapté et precise que l'obtention du statut
de FEI Steward prévaut sur le trajet de formation antérieur.




Il. Formation des stewards

Candidat Steward FEl :

Satisfaire aux conditions des reglements FEl :

> Posséder une connaissance de l'anglais, min. niveau A2
(capacité de communiquer lors de taches simples et habituelles sur des
sujets familiers)

> Avoir sa candidature soutenue par la fedération nationale : demande
écrite a adresser a la FRBSE ( ) + copie a la LEWB
(elise@lewb.be), a valider par la Commission nationale

> Avoir une expérience des concours complets nationaux

» Suivre le cours online et réussir I'examen correspondant, puis passer une
interview (également online) avec le responsable du cours

> Etre “fit’ pour officier (limite d’age supprimée)

- Steward FEl lev.1: - Chief steward s/ CCI1*
- Assistant steward s/ CC1* a CCl4*
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Il. Formation des stewards

Candidat Steward FEl :

Conditions pour maintien du statut :

> Passer chague année (avant le 30/04) un ‘assessment’ online
» Suivre un cours de maintenance tous les 3 ans

> Par période de 3 ans, avoir officié comme Steward lev. 1 au moins sur 2
concours FEI

Explications detaillées :
https://inside.fei.org/system/files/FEI_EVENTING_EDUCATION_SYSTEM.PDF




l1l. Solliciter une désignation

Cconcours LEWB :

> Formulaire a remplir avec disponibilités remis a la LEWB, et transmis aux

organisateurs.
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l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :

» Remarque préliminaire : Les stewards sont formeés par les ligues, mais
ont une qualification nationales - possibilité d’officier sur tous les
concours nationaux et communautaires, quelle que soit la ligue a
laquelle ils sont affiliés.

> Les concours PSV sont administrés via la plateforme "BRIDLE"
https://www.bridle.be/ords/

—> Il est nécessaire d’introduire sur cette plateforme vos disponibilités et
intéréts pour officier sur ces concours




l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :
Procédure

> 1. Créer un compte
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l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :
Procédure

> 2. Se connecter
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l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :
Procédure
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l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :
Procédure

> 3. Cliquer sur I'onglet "official" , puis "wedstrijdkalender"
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l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :

Procedure
> 4. Faire descendre la fenétre jusqu’a faire apparaitre le calendrier des
concours
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l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :
Procédure

> 5. Les concours de toutes les disciplines, pour un mois déterminé,
apparaissent en bleu; cliquer sur celui qui vous intéresse

. PAARDENSPORT
VLAANDEREN




l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :
Procédure

> 6. Lafenétre qui s’ouvre vous invite a introduire, par un menu
déroulant, votre groupe "officialgroep CCN" et votre fonction
"steward", ainsi que le nombre de km (aller-retour) depuis votre
domicile.

Enregistrer en cliquant sur "Opslaan"




l1l. Solliciter une désignation

concours PSV :

Procédure

> 6. Le(s) concours pour le(s)quel(s) vous vous étes enregistré apparait
maintenant en vert : vous étes repris dans la liste des officiels

disponibles pour ce(s) concours.
A I'approche du concours, vous serez contacté par I'organisateur et/ou
PSV pour confirmer votre engagement (ou non)




V. Matériel nécessaire / utile

Remarqgue préliminaire :

Il n’est pas obligatoire de pouvoir réepondre
directement a toutes les questions qui vous seront
POSEeS.

Par contre, en cas de doute, il faut savoir ou trouver
la réeponse correcte

CMCDN
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Reglements

Ligue Equestre
Wallonie Bruxelles

REGLEMENT PARTICULIER
CANIER DES CHARGES

CONCOURS COMPLET

REGLEMEMT MATIOMAL

EVENTING
2024
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Reglements

~El

EVENTING

EVENTING RULES

~
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Reglements
Pour clarification relative aux équipements autorisés ou non :

Cf. site >
FEI Eventing Guidelines on Use of Tack, Equipment and Dress 2023

! Supprimé du site FEI

Remplace par : FEI TackApp
(a telécharger sur smartphone ou tablette)

ou page tack.fei.org sur pc
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Manuels pour stewards

Les anciens manuels pour stewards ont, malheureusement, été supprimes du
site de la FEI, et ont été remplacés par un "hub" spécifique pour la fonction,
qui parait, a ce stade, peu satisfaisant :

https://inside.fei.org/fei/your-role/officials/stewards-hub

Eventing
Stewards
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Manuels pour stewards

Pour la partie "Jumping"”, un manuel de stewarding (derniere version mise a
jour en 01/2025) est disponible sur Equibel, et peut nous étre tres utile

JUMPING

MhN UEL STEWARDING

s/LEWB

Ligus Equestra Wallonis Bruxelles

Version 5.0 JANVIER 2025

N.B. : étre attentif aux quelques différences entre les disciplines (p.ex.
interdiction des rénes allemandes en concours complet, profondeur des
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Général
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[1l. Matériel nécessaire / utile

Dressage / saut d’obstacles / cross
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V. Tenue / équipements (art. 538)

Remargue importante :

- Les series CCl sont régies par le reglement FEl

Les séries nationales niveau 4, CNC1* 105 cm, CNC2* 110 cm et
CNC3* 115 cm sont régies par le reglement FRBSE

Les séries accueil, niveaux 1, 2 et 3 (hauteurs < 90 cm) sont des
épreuves communautaires et sont régies par les reglements
particuliers de la ligue organisatrice (LEWB ou PSV)

- A partir de cette année 2024, un effort important a été consenti par
les Commissions en vue d’harmoniser les différents reglements

AR
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

1. Cheveux :

- Si un athlete a naturellement des cheveux longs, ils doivent étre
attaches courts et soignes (pour toute la compétition)
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

2. Casque de protection

- obligatoire pour toute personne a cheval

. fixation a 3 points; conforme aux standards internationaux

reconnus (cf. www.inside.FEl.org > rules >FEI> List of the applicable
international testing standards for Protective Headgear)

- jugulaire correctement attachée

- N.B. Il n’y a pas de norme propre au concours complet, méme s’il
est préférable que le casque soit sans visiere rigide
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

3. Pour la phase de dressage

Veste de concours, d’une seule couleur : des accentuations discretes
(p. ex. col de teinte différente / liseré fin / strass) sont acceptables

Chemise (chemisier) avec cravate blanche (ou jabot pour les dames)

Gants obligatoires, adaptés a la pratique de I'’équitation, blancs,
blanc cassé ou de la méme couleur que la veste

Pantalon blanc, blanc cassé ou beige
Bottes noires ou de couleur sombre (cf. remarque)

Remarques :
v" Bottillons avec chaps lisses de méme couleur eégalement
autoriseés (pas de nubuck, franges, ...)
v Tenue de service autorisée pour les militaires

ER
&




V. Tenue/ équipements (art. 538)

3. Pour la phase de dressage

« Quid "frac" et "mini frac" ? A partir de quel niveau ?
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

3. Pour la phase de dressage

Remarque : il y a, tant dans le reglement FEI que dans celui de la
FRBSE, une contradiction a propos des bottes entre :

I'art. 538.1 (Général) : "Les bottes portées lors du dressage et du
jumping doivent étre noires, éventuellement avec revers marron, ou
brunes"

L'art. 538.2 (Epreuve de dressage) : "Bottes noires ou de couleur
sombre"

|l existe sur le marché des bottes de couleurs sombres, autres que
noires ou brunes (bleu marine, anthracite, ...), qui paraissent devoir
étre acceptees sur base de l'article 538.2




V. Tenue/ équipements (art. 538)

4. Pour la phase de saut d’obstacles

- En principe, méme tenue que pour le dressage mais gants non
obligatoires

Remarque : Si le départ du cross suit immediatement la phase de
saut d'obstacles, tenue de cross reglementaire autorisée (incl.
protege-dos et dossard)

5. Pour la phase de cross

« Tenue légere autorisée, mais sont obligatoires :

» Casque de protection

» Bottes ou bottillons avec chaps

» Gilet de protection ("Body protector") (*) + porte-dossard &
dossard
> N°de personne a contacter en cas d’urgence
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

5. Pour la phase de cross
Remarques importantes :

- une simple protection du dos n’est pas considerée comme un
"Body protector".

- Le port d’un gilet air-bag souple est facultatif; il ne remplace en
aucun cas le gilet de protection obligatoire et doit étre porté par-

dessus celui-ci.
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

6. Cravache : (facultatif)

- Phase de dressage
» max. 120 cm (hors tout) pour chevaux (*)
» max. 100 cm (hors tout) pour poneys (*)

(*) ne peut étre portée autour du ring et pendant la reprise (cf. art.
538.1.2.1), sauf pour les séries accueil, niv.1, 2, et 3 (épreuves
communautaires)

« Phases de saut d'obstacles et de cross
> max.75cm

Elle ne peut étre plombée a I'extrémité, ni blesser le cheval




V. Tenue/ équipements (art. 538)

/. Les éperons

- en plastique ou métal

. tige max. 4,0 cm, mesurée a partir de la botte

poneys (a confirmer !)
. tige dirigée vers l'arriere, et si courbee, dirigée vers le bas

« molettes et roulettes interdites

dents autorisées hormis pour les séries "poneys"




V. Tenue/ équipements (art. 538)

/. Les éperons : autorises

(* uniquement en CNC,
hormis séries poneys |
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

/. Les éperons : interdits

Eperons a molettes dentelées (toutes séries),
ou lisses (pour CCC et CNC séries poneys)

& ey
—
—

L —

(X en CCC & poneys)

Pointes, ou dents, dirigées latéralement Eperons a disque plat
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V. Tenue/ équipements (art. 538)

8. Port de publicite : (cf. art. 541)

. Dressage |

Spoamior [Athlate, Team, FH)
Hatioas! Idenification {name, sybol, fag, Fi lago)
Q% Sponsor [naeme, logo)

u
ldles
= | =
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VI. Harnachement (art. 539)

1. Bridons :

- bridon autorisé (doit étre en cuir ou matériau similaire, et inclure un
frontal; I'utilisation d’un collier de chasse est permise)
- muserolle serrée de maniere a ne pas blesser le cheval




VI. Harnachement (art. 539)

- bridon autorisé (doit étre en cuir ou matériau similaire)

ot t’m
A.‘j P

) Piece de mouton autorisée
f sous le croisement des 2
L4 ENEES

[
Fen = Des petits clips peuvent
- étre utilisés a la place des

boucles pour I'attache de la
\ muserolle et de la sous-
Synthétique gorge (mais pas pour le
Cross)
(ex. biothane)
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VI. Harnachement (art. 539)

Clips non autorisés sur le
mors
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VI. Harnachement (art. 539)

2. Mors :

- Mors autorisé

> doit étre en métal ou en plastique/caoutchouc rigide/cuir (ne peut étre
altéré lorsqu’il est mache par le cheval)

> ne peut blesser le cheval

> diametre minimum du filet (mesuré a la jonction de I'anneau) :
- pour chevaux 14 mm
- pour poneys 10 mm

> sidouble jointure, la partie centrale ne peut excéder 4,5 cm

n'est pas explicitement autorisé est interdit




VI. Harnachement (art. 539)
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VI. Harnachement (art. 539)

- Mors autorises
> Mors préformé en forme de vague ("wavy bit")




VI. Harnachement (art. 539)

« Mors autorisés
> Mors avec anneaux coulissants
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VI. Harnachement (art. 539)

- Mors autorises
» Mors avec passage de langue (max. 30 mm)
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VI. Harnachement (art. 539)

« Mors interdits

> mors "cable", a simple ou double brisure (risque de pincement de la
langue); autorisé seulement pour le saut d’obstacles




VI. Harnachement (art. 539)

- Mors interdits
> mors "golden wing" (avec simple ou double brisure)

> mors a double anneaux




VI. Harnachement (art. 539)

- Mors interdits
> mors avec brisures multiples (max. 2 brisures autorisees)

>




VI. Harnachement (art. 539)

« Mors interdits

> mors avec eléments rotatifs multiples




VI. Harnachement (art. 539)

« "French Link" vs "Dr. Bristol"
» French link ;

La plaque centrale se pose
verticalement par rapport a la
langue

>

La plaque centrale se pose a
plat sur la langue




VI. Harnachement (art. 539)

2.b Phases de saut d’obstacles et de cross :

- En principe, tous les mors sont autorisés, pour autant qu’ils ne
puissent blesser le cheval




VI. Harnachement (art. 539)

2.b Phases de saut d’obstacles et de cross :

- En principe, tous les mors sont autorisés, pour autant qu’ils ne
puissent blesser le cheval

> Remarques :_pour le cross-country

<« mors avec un bras de levier (p.ex. pelham, pessoa, ...) :
le bras de levier ne peut dépasser 10 cm (*)

<10 cm

(*) La longueur du levier se mesure, en ligne droite, du point le plus bas
ou le mors est arrété, jusqu’au point le plus bas du bras de levier




VI. Harnachement (art. 539)

3. Bonnet couvre-orelilles :
» toujours autorisé (mais peut étre controlé par un steward apres la
reprise)
doit permettre le mouvement des oreilles
ne peut couvrir les yeux
doit étre discret par la forme et la couleur
ne peut étre attaché a la muserolle (pour aucune des épreuves)

YV V V VY
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VI. Harnachement (art. 539)

4. Masque

» autorisé uniguement pour la phase de saut d’obstacles et aux
paddocks (interdit pendant I’épreuve de dressage et le cross)

> doit permettre le mouvement des oreilles
> ne peut couvrir les yeux

jumping toutes les épreuves
dressage & cross N.B. peut étre autorisé au paddock a la

discrétion du chief steward

&
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VI. Harnachement (art. 539)

5. Divers

. Sontinterdits, sous peine d’élimination :

>
>

>
>

>

>

« N.B.

Rondelles (bit guards)

martingales et tout type d’enrénement (méme au paddock); les arréts de
martingale sur les rénes sont toutefois autorisés

oeilleres

peau de mouton ou tout autre matériel sur les montants du bridon et la
muserolle (hormis peau de mouton sous le croisement de muserolle
mexicaine)

bouchons d’oreille (mais bonnet autorisé, méme en textile atténuant le
bruit) :

guétres et bandages, y compris body bandage

Le port d’un collier de chasse (poitrail) est autorisé
Le port d’'un cache-naseaux est désormais autorisé
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VI. Harnachement (art. 539)

5.b. Phases de saut d’obstacles et de cross :

- Hackamores : autorises sous les restrictions suivantes pour le
cross-country

» Longueur des bras de levier max. 24 cm (mesuré en ligne droite entre
le milieu de I'anneau supérieur et le milieu de I'anneau inférieur)

> Ne peuvent étre utilisés sans mors —> side-pulls non autorisés
» Utilisation interdite en séries poneys

! ¥ | _r ;
v Longueur bras
.' A max . 24 cm
Hackamore (sans mors)  Side-pull Hackamore (avec mors)
- saut d’'obstacles (sauf poneys) - saut d’obstacles (sauf poneys)
- cross-country (sauf poneys) - cross-country (sauf poneys)
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VI. Harnachement (art. 539)

5.b. Phases de saut d’obstacles et de cross :

« Les rénes doivent étre attachées au mors, ou directement au
bridon

- Pour le cross-country :
» Lutilisation d’une sous-gorge est obligatoire

> Lorsqu’une sangle de cou est utilisée, elle doit étre attachée a la selle
ou a la martingale

)
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VI. Harnachement (art. 539)

5.b. Phases de saut d’obstacles et de cross :

« Sont interdits :

» martingales fixes (martingale coulissante autorisée)

> rénes allemandes et autres enrénements (méme au paddock)
(Différence avec CSO 1)

> toute forme d’ceilleres (y compris peau de mouton ou tout autre
matériel sur les montants du bridon)

> exception : pour la phase de saut d’obstacles, I'ajout de pieces de cuir,
de mouton ou similaire est autorisé si diaméetre <3 cm

\W4- saut d'obstacles - - saut d’'obstacles
'
- cross-country f : %4 - cross-country
|




VI. Harnachement (art. 539)

6. Hipposandales :

» autorisées uniguement pour la phase de saut d’obstacles

Remarque : I'ensemble des éléements attachés a une jambe ne peut
excéder 500g (en dehors des fers ou matériel de substitution)

™A ¥ s1almd 1| !-'1, :—\ ™ a—'.-l -~
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VI. Harnachement (art. 539)

/. Les guétres
- Specifiguement pour la phase de saut d’obstacles

» maximum 500g par jambe

> ne peuvent blesser le cheval (par exemple : pointes en plastique dur
englobées dans la mousse de protection)

> seules les fixations unidirectionnelles sont autorisées (velcro ou
crochets; fixations par boucles interdites)

> siune seule laniere, largeur minimale 5¢cm; si 2 lanieres, largeur
minimale 2,5cm chacune

> Hauteur maximum 20cm

(sauf guétres arrieres en séries jeunes chevaux) :

» Couverture uniguement coté intérieur du boulet
e Hauteur max 16cm
» Fermeture uniqguement par bandeaux velcro non élastiques largeur min. 5 cm
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VI. Harnachement (art. 539)

7. Les quétres

- Speécifiguement pour la phase de saut d’obstacles

» Un élément additionnel sous le corps de la guétre pour la protection
du paturon est autorisé, pour autant qu’il soit fait de matériau pliable
et souple

(*) Les restrictions ne s’appliquent pas lorsque les cavaliers sont autorisées
a disputer le saut d’obstacles en équipement de cross
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VI. Harnachement (art. 539)

7. Les quétres

. Specifiguement pour la phase de saut d’obstacles

(tableau de synthese)

Chart Hind boots for Jumping
The below chart is e i
For further inform

@ FEI Manual for Jumpin

on, please refer to the Jumping rules, art 257 & ¢

FEl J8s 2032
Art 257.2.4 & 5

tecticn

All lpyvels

r with incorporated pastern

o ALL categories,

A~EI EVENTING

Stewards and h

Stud, hook, pull-back, dick, buckies not allpwed

Pull-busch, click, buckies not allpwed

Pull-back, ciick, buckles not atlowsd

Allgwed: Pastern bandd may be used around the pastem providing
Ehsey e hial evertighlened,

ALLOWED




VI. Harnachement (art. 539)

7. Les quétres

al. autorisées

ol -

a2. autorisées, sauf en séries pour jeunes chevaux
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VI. Harnachement (art. 539)

7. Les quétres

b. interdites
- avec points de compression ou surface abrasive

- - ~——

Q) 10 | \
LT\

- avec corps étrangers ajoutés

A
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VI. Harnachement (art. 539)

7. Les quétres

b. interdites
- avec fermetures par boucles (mais autorisées pour le cross —country !)
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VI. Harnachement (art. 539)

8. Muserolle :

» Selon le "FEI Code of Conduct for the Welfare of the Horse", les
équipements doivent étre dessinés et ajustés pour éviter le risque
de douleur et de blessure

r
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VI. Harnachement (art. 539)

8. Muserolle :
Jusqu’en 2024

R&gle tres vague, laissant la place a une large différence

d’interprétation !




VI. Harnachement (art. 539)

8. Muserolle :

Nouvelle regle FEI applicable (pour toutes disciplines !) a partir
du 18" mai 2025

Implémentation d’une jauge standardisée

NRAADNMRNERFLMIOCEPYMDEDT
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VI. Harnachement (art. 539)

8. Muserolle :

Nouvelle regle FEI applicable (pour toutes disciplines !) a partir
du 18" mai 2025

> Linstrument de mesure est (en principe) disponible pour tous
(officiels, athletes, grooms, ...)

> Linstrument doit pouvoir passer aisement entre la muserolle et le
plateau nasal, dans un mouvement du haut vers le bas

VLAANDEREN




VI. Harnachement (art. 539)

8. Muserolle :

Sanctions (cf. reglement véetérinaire FEI, art. 1044.8)

> En cas de contrGle pré-compétition : I'athlete n’est pas
autorise a prendre le départ avant que la muserolle ait été
réajustee

> En cas de contrble pendant la compétition, I'athlete est
eliminé et recoit une "carte jaune«

Remarque : application en concours nationaux et
communautaires reportee jusque 2026

—> possibilité d’utiliser la mesure a titre de demonstration, sur
base volontaire, mais sans sanction

DAADNCNCDNDT
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VI. Harnachement (art. 539)

0. Etriers :

> Principe général : Tout elément ne permettant pas la separation
du pied de | ‘etrier en cas de chute est strictement interdit.
Ex : fixation de la botte a I'étrier, par lanieres, aimants, ...
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VI. Harnachement (art. 539)

0. Etriers :

> Cas particuliers : Etriers a coquille
 Interdits pour I'épreuve de dressage

« Pour le cross : autorisés uniguement pour autant que la coquille soit
faite de matériau souple

> Par dérogation : La LEWB autorise les étriers a coquille, y compris
lors de I’épreuve de dressage, pour les cavaliers de moins de 13

ans montant un poney
. PAARDENSPORT
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VII. Abus du cheval (art. 526)

Définition
Tout comportement visant a infliger intentionnellement une
souffrance ou un inconfort non nécessaire au cheval

Exemples (liste non limitative)

- Cravache et/ou éperons utilisés de fagcon exagérée : marques sur la peau, coups
excessivement violents, > 2 coups successifs, coups portés sur la téte, coups portés
apres elimination...

- Monte irresponsable
- Parades brusques et saccadées, de maniere persistante, avec le mors

- Barrer le cheval (p. ex. précipiter volontairement le cheval dans un obstacle au
paddock, I’hypersensibiliser (produits irritants), le soumettre a des chocs électriques;
guétres excessivement serrees ou avec points de compression ...)

. Laisser le cheval sans eau ou nourriture

I _PAARDENSPOR
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VII. Abus du cheval (art. 526)

Licence soclale
Importance de I'image de la discipline vis-a-vis du public

Licence sociale = acceptation / approbation des pratiques propres
a un domaine particulier par les personnes étrangeres a ce
domaine

N.B. La societé evolue : ce qui était accepté il y a 20 ans ne l'est
plus nécessairement aujourd’hui

Nombreux exemples dans tous domaines :

- censure > modifications sur couvertures de certains Lucky Luke (cigarette, ...)

- nom "Squaw Valley" (station olympique 1960) jugé raciste - "Palisades Tahoe" en
2021

- débats autour du Pére Fouettard, du Sauvage du Carnaval d’Ath, ou de I'exclusion
des femmes dans les sociétés folkloriques

- interdiction des maneges de poneys dans les foires, et de l'utilisation d’animaux

dans les cirques




VII. Abus du cheval (art. 526)

Exemples

a) Cas "Cesar Parra"

De nombreuses vidéos publiées, notamment sur YouTube, concernant
les méthodes de "dressage™ utilisées par un cavalier de dressage
americain, e.a.

Des gu’elle a pris connaissance des faits, la FEI a suspendu
provisoirement le cavalier américain avec effet immeédiat




VII. Abus du cheval (art. 526)

Exemples
b) Cas "Charlotte Dujardin"

Une vidéo publiée, I'an dernier, peu de temps avant les Jeux de Paris ,
a contraint la championne olympique Charlotte Dujardin de déclarer
forfait pour ces Jeux, avant que la FEI ne la suspende a titre provisoire
N.B. Sanction définitive : suspension 1 an + amende 10.000 CHF
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VII. Abus du cheval (art. 526)

Exemples
¢) Cas "Annika Schleu" (J.0. Tokyo)

Ce cas, survenu en pentathlon moderne (discipline non régie par la
FEI), a amene la fédération internationale a reconsidérer I'’équitation
comme une des épreuves du pentathlon moderne en vue des Jeux
Olympiques de 2028.
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VII. Abus du cheval (art. 526)

Les mentions, dans les médias généralistes, de pareils abus, sont
évidemment particulierement dommageables pour I'image du sport
équestre dans I'esprit du grand public, d’autant plus gu’elles sont
sciemment orchestrées par des associations malintentionnees
(comme PETA).




VII. Abus du cheval (art. 526)

Licence soclale
Importance de I'image de la discipline vis-a-vis du public

En tant qu’officiels, nous devons intervenir pour empécher tous
les comportements qui donnent au public une mauvaise image de
la discipline et, d’une maniere plus générale, de I'équitation.

Il en va de I'avenir du sport equestre !

Remarque : Toute personne, gu’elle soit ou non officiel sur un
concours, a le devoir de rapporter aux officiels tout fait relatif a
un abus du cheval dont elle est temoin.

Attention aux images postées sur les réseaux sociaux !




VII. Abus du cheval (art. 526)

Sanctions

Toute action qui peut étre considérée comme un abus du cheval
doit étre rapportée immediatement au Jury de terrain ou au
délégue technigue (vu absence de pouvoir disciplinaire des
stewards), ainsi qu’au chief steward (pour mention dans son
rapport).

Sanctions a la disposition du Jury :

- dans tous les cas consideres comme une atteinte au bien-étre du cheval : carte
jaune d’avertissement (transmise au Secrétaire Géneral; effacée aprés 12 mois si
absence de récidive) ;

- en fonction de la gravité de I'abus, possibilité de sanctions supplémentaires :
pénalité (25 pts); élimination; amende (= 250 €); disqualification

I _PAARDENSPOR
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VII. Abus du cheval (art. 526)

Rollkir (ou hyperflexion)

Les flexions extrémes de I’'encolure ne peuvent étre acceptées que
pour des périodes tres courtes; au cas ou l'action se prolonge, le
steward doit intervenir pour la faire cesser

N.B. Le Rollkir est interdit en Suisse par le Code penal (considére

comme un délit)
any
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VII. Abus du cheval (art. 526)

Cas particulier : présence de sang sur le cheval

- La présence de sang peut indiguer un abus du cheval, mais doit
toujours étre examinee par le jury (tous les cas n’entrainent pas
I'élimination ou la délivrance d’un avertissement)

—> le steward constatant la présence de sang sur un cheval (e.a. au
paddock, apres I'’épreuve de jumping ou a l'arrivée du cross) doit
prendre avec son smartphone une photo du cheval (identifiable,
pour éviter toute contestation), et appeler immeédiatement le
délégue technigue ou un membre du jury de terrain




VIII. Warm up jumping

L'utilisation de matériel non fourni par I'organisation et approuvé
par le (chief)steward est interdit, sous peine de disqualification

Aucune partie d’'un obstacle ne peut étre tenue par qui que ce soit

hauteur du parcours + 10 cm (épreuves chevaux)
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VIII. Warm up jumping

La barre supérieure peut reposer sur le bord arriere de la cuiller,
mais jamais sur le bord avant (risque de blocage)

. PAARDENSPORT
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VIII. Warm up jumping

Si des barres au sol sont utilisées, elles doivent étre placées a 1,00 m
du front de I'obstacle, et a égales distances de celui-ci

e
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VIII. Warm up jumping

Si un obstacle est franchi au pas, la barre ne peut étre surélevee
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VIII. Warm up jumping

Cuillers de sécurité obligatoires sur partie arriere des oxers

Veérifier ouverture

vers le bas P
Profondeur = 20mm et < I Différence avec discipline jumping :
25mm (art. 552.1 du En jumping pur, profondeur =2 18mm et
reglement FEI) < 20mm (et max 18mm pour cuiller de
sécurité / barre arriere des oxers)

—
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VIII. Warm up jumping

Les barres placées en croix ne peuvent dépasser 1,30m
" “3"':‘"_“.'."!l - (1 ﬂi{:*-! e
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VIII. Warm up jumping

Divers
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VIII. Warm up jumping

Divers
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IX. Rapport du Chief Steward

Modele rapport CNC/CCC

Rapport du Chief Steward

Dates :

Nombre d'assistants-stewards officiels :
MNom des assistants-stewards officiels -

Assistants fournis par le CO. :
Pour le dressape
Pour le jumping :
Pour e cross
divers :

1. Administration
1. La communication était-elle satisfalsante avec e CO. 7

avec le délégué technlque 7
avec le Jury de terrain 7

2. ¥ avalt-il suffisamment d'assistants bénéwoles fournis par le C.O.
3. Les moyens de communication mis & la disposition des stewards étalent-ils satisfaisants ?

4. Le catering (nourriture, boissons) et le cas échéant 'hébergement étalent-ils satisfalsants ?




IX. Rapport du Chief Steward

Modele rapport CNC/CCC

1. Matiéres vitérinaires
1. Un vétérinaire était-il présent sur place pendant toute la durée du concours ?

2. Un maréchal-ferrant étalt-Il présent sur place pendant toute la durée du concours 7

111, Boxes
1. Les boxes mis & disposition des participants étalent-ils satisfaisants ?

2. Aver-vous pu disposer d'une liste / d'un plan d'aliocation des boxes établie par le C.O. 7 E

V. Alres d"échauffement
1. Les paddocks d'échauffement étaient-ils satisfalsants pour le dressage 7

pour le saut d'obstacles ?

pour le cross 7
2. Etalent-ils sous la survelllance de stewards (officiels/bénévales) 7 pour le dressage 7
pour le saut d'obstacles ?
pour le cross 7

VLAANDEREN




IX. Rapport du Chief Steward

Modele rapport CNC/CCC

V. Aspects disciplinaires
1. Avez-vous di rapporter des incidents au Jury de Terrain 7

2. Aver-vous di enregistrer des plaintes ?

W1, Incidents inhabituels / plaintes (le cas échéant, rapport circonstancié 3 annexer)

Vil. Aspects insatisfaisants (be cas échéant, rapport circonstancié i annexer]
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IX. Rapport du Chief Steward

Modele rapport CNC/CCC

I, Recommandations pour améliorations (& discuter, si possible, avec le Délégué Technigue]

Nom, prinam :
Date :

a transmettre, dans les huit jours suivant be concours, par fax ou e-mail & |3 LE.W.B. [charline catoulBewb, be ou
catherine_gillain@lewb.be) e, pour les concours nationaux, a la F.R.B.5.E. (diana.steenacker@oquibel. be)
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IX. Rapport du Chief Steward

Rapport CCl
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X. "Key Event Requirements”

Notion introduite en 2023 lors du forum FEI

14 criteres auxquels les concours internationaux doivent réepondre, en
accord avec les differents reglements :

- reglement vetérinaire : 10 criteres relatifs aux écuries (dimensions
securité, contrdle des acces, disponibilité d’eau, ... ) et aux inspections
veterinaires

- reglement géneral : 1 critere relatif aux prestations du service meédical

- reglement de la discipline : 3 criteres relatifs au terrain de concours, a I'état
du sol, a la disponibilité d’aires d’entrainement, ...

Réponses a introduire sur la plateforme FEI ad-hoc : si un critere n’est pas
respecté - action automatique via la Fédération nationale
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X. "Key Event Requirements”

Notion introduite en 2023 lors du forum FEI

14 KERs

1 Eventbiosecurity Fire precautions & safety

procedures in Stables

Veterinary services &

e Stable area circulation
facilitios

C liness ; ;
Stable cleanline and Horse inspection
disinfection

: le ri CCass : .
Stuhq security & occess Madical servicas
control

Stable size Field of Play

_— Adequate availability to
Stable ventilation training/schooling
Drinking water for horses

in Stables Footing
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X. "Key Event Requirements”

Notion introduite en 2023 lors du forum FEI

On peut y ajouter d’autres criteres auxquels les concours devraient
repondre, sur base des attentes des personnes concernees :

- acces wi-fi (affichage en temps réel des listes de départ et des résultats, ...)
- acces a des presentations powerpoint (plan du site, ...)

- disponibilité de boissons fraiches a proximite des écuries

- toilettes et douches (nombre, localisation, propreté, ...)

- arrivée et départs des chevaux (accessibilité, coordination, ...)

- catering (qualité, prix, horaires, ...)

- accessibilité du site pour moins valides

I _PAARDENSPORT
I ‘ YVLAANDEREN




X. "Key Event Requirements”

Notion introduite en 2023 lors du forum FEI

Top 20 - room for improvement...

n Horso arrivals and daportures [coordination, o
12 Storage (tack /horse equipmant, feed, & bodding)
ing (quality, frequoncy/occoss
Cloanliness & nosocurity

Asasistonce on orrival [porking, ocoroditation, atc.)

Vaentilotion I"““""'U & lempaerature contro

Footing in the stoble area (Firm, even, rubbaos

Green - standard driven by expectation
Red - standard defined/part-defined by regulation




XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?




XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?
Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
A quoi faut-il étre attentif ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?
Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
A quoi faut-il étre attentif ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?
Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
A quoi faut-il étre attentif ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?
Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
A quoi faut-il étre attentif ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ? Si oui, pour quelles épreuves ?

Duid conformité an réglement (talon) 7
Dusd pour ce qui concerne Ia sécurité 7
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XI. Exemples rencontrés

Qu’en pensez-vous ?

Autorisé ou non ?
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Annexe : Vaccinations
(art. 6 du reglement vétérinaire)

Vaccination contre la grippe éguine seule obligatoire en
Belgique (actuellement)

a) Pour les chevaux vaccinés pour la 1¢' fois a partir du 1" janvier 2017
et avant le 1°" janvier 2024

» Primo-vaccination : 2 injections espacées de 21 a 92 jours

> Booster : 3¢™¢ injection dans les 7 mois aprés administration de la 2¢me
Injection
N.B. Par dérogation, booster non obligatoire pour les chevaux en ordre de
primo-vaccination au 31/12/2016

> Rappels annuels (max. 365 jours apres injection precédente)

Remarques :

> Derniére dose injectée au maximum 6 mois et 21 jours avant la compétition

> Pas d’injection autorisée durant les 7 derniers jours précédant la
compétition
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Annexe : Vaccinations
(art. 6 du reglement vétérinaire)

Vaccination contre la grippe éguine seule obligatoire en
Belgique (actuellement)

b) Pour les chevaux vaccinés pour la 1¢' fois a partir du 1¢" janvier 2024

» Primo-vaccination : 2 injections espacées de 21 a 60 jours

> Booster : 3¢™¢ injection dans les 6 mois et 21 jours apres
administration de la 2¢™¢ injection

> Rappels annuels (max. 365 jours apres injection précédente)

Remarques :

> Derniere dose injectée au maximum 6 mois et 21 jours avant la compétition

> Pas d’injection autorisée durant les 7 derniers jours précédant la
compétition
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Mercl pour votre attention

Bonne saison a tous
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